
пунктов 2 и 3 статьи III Общего соглашения 
о перемирии и поэтому строго осудила выше­
упомянутые действия израильской стороны. 

c ) 19 февраля 1952 года Смешанная комиссия 
по перемирию большинством голосов (израиль­
ская делегация—'«за»; сирийская делегация и 
председатель — «против») отклонила израиль­
ский проект резолюции, согласно которому 
открытие 2 февраля 1952 года огня из винтовок 
и автоматического оружия по двум израильским 
лодкам на озере Хуле, в которых находился на­
блюдатель Организации Объединенных Наций 
в сопровождении израильского делегата в Сме­
шанной комиссии по перемирию и нескольких 
израильских граждан, явилось действием сирий­
ских полувоенных сил, которые проникли в 
центральный сектор демилитаризованной зоны, 
и представляет собой преднамеренное и грубое 
нарушение сирийской армией пункта 2 статьи III 
и пунктов 5 а и 56 статьи V Общего соглашения 
о перемирии. 

d) 18 марта 1952 года Смешанная комиссия 
по перемирию проголосовала по двум проектам 
резолюций без принятия по ним решений, при­
чем председатель воздержался в обоих случа­
ях. Согласно проекту резолюции, предложенно­
му израильской делегацией, охранение сирий­
ской армии, находящееся недалеко от реки Заки, 
28 февраля 1952 года приблизительно в 23 час. 
55 мин. по местному времени открыло неспрово­
цированный ружейный и пулеметный огонь по 
израильским рыбацким лодкам, производившим 
отлов рыбы в Тивериадском озере. Согласно 
проекту резолюции, предложенному сирийской 
делегацией, около 24 час. 28 февраля 1952 года 
с израильской бронелодки, которая находилась 
в Тивериадском озере, приблизительно в 80 мет­
рах от устья реки Заки, был открыт огонь по 
сирийскому патрулю, действовавшему на си­
рийской территории. 

(Подпись) В. Е. РАИЛИ 
Генерал-лейтенант морской 
пехоты США (в отставке), 

начальник штаба 

ДОКУМЕНТ S/2833/ADD.1 

Добавление от 7 ноября 1952 года к письму 
начальника штаба Органа Организации Объ­
единенных Наций по наблюдению за выпол­
нением условий перемирия в Палестине от 
30 октября 1952 года на имя Генерального 
Секретаря с препровождением доклада о ре­
шениях, принятых Смешанными комиссиями 
по перемирию за период с 1 ноября 1951 года 
по 30 октября 1952 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
[7 ноября 1 9 5 2 года] 

Пункт 24 — Следует добавить следующую 
сноску, касающуюся первого предложения: 

«В другом, особо серьезном случае Смешан­
ная комиссия по перемирию не смогла при­
нять решения. Израильская делегация обра­
тилась с жалобой на то, что 14 июля 1952 
года вооруженная группа из Трансиордании 
напала на израильскую меднорудную шахту 
в Вади-Араба, расположенную приблизитель­
но в 20 милях к северу от порта Элат в зали­
ве Акаба, и во время нападения убила пять 
израильских граждан. Два наблюдателя Ор­
ганизации Объединенных Наций вылетели в 
Элат 16 июля и провели расследование жало­
бы. На заседании Смешанной комиссии по 
перемирию 24 июля израильская делегация 
внесла резолюцию, согласно которой нападе­
ние вооруженной и организованной группы из 
Трансиордании является грубым нарушением 
пункта 2 статьи III Общего соглашения о пе­
ремирии. Иорданская делегация голосовала 
против израильской резолюции, а председа­
тель воздержался, считая, что не было ника­
кого доказательства того, что нападение про­
исходило из Трансиордании». 

Пункт 38—'В конце цункта добавить следую­
щий текст: 

«6 ноября израильская полиция в еврей­
ском секторе горы Скопус засыпала неболь­
шие стрелковые ячейки и скрыла траншеи 
вокруг квадрата MR. 173.05—133.28, восстано­
вив тем самым район по состоянию на 4 ап­
реля 1952 года. Наблюдательный пункт 
наверху одного из госпитальных зданий был 
также ликвидирован, и огневые позиции, за­
щищенные мешками с песком, были снесены. 
Израильтяне также выражают готовность со­
трудничать с моим представителем в поисках 
и уничтожении мин, которые могли остаться 
в этом районе». 

ДОКУМЕНТ S/2835 

Письмо постоянного представителя Соединен­
ных Штатов Америки при Организации Объ­
единенных Наций от 3 ноября 1952 года на 
имя Генерального Секретаря с препровожде­
нием пятидесятого доклада Командования 
Организации Объединенных Наций в Ко­
рее в соответствии с резолюцией Совета Без­
опасности от 7 июля 1950 года (S/1588) 

[Подлинный текст на английском языке] 
[4 ноября 1 9 5 2 года] 

Постоянный представитель Соединенных Шта­
тов Америки при Организации Объединенных 
Наций свидетельствует свое уважение Гене­
ральному Секретарю и имеет честь сослаться 
на пункт 6 резолюции Совета Безопасности от 
7 июля 1950 года ( S / 1 5 8 8 ) , в котором Соеди­
ненным Штатам предлагается представлять 
Совету Безопасности по мере надобности докла­
ды о ходе операций, предпринятых вооружен-
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